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A képviselő ház tegnapi ülésén a 
miniszterelnök nyilatkozatét a K ö tb é r 
ügyben még a szabadelvű páll sem 
vette tudomásul, hanem annak napi
rendre t (ízé-e mellell szavazón : ennél 
fogva gróf Khuen-Hédei \ áiv Károly az 
ülés után félórai niinisz.leri lanácsol 
tartott és azután sü rg ö n y  Heg je le n 
te tte  be 0  F e lség é n ek  le m o n d á 
sá t, k é rv e  fe lm e n té sé t.  Ennek kö
vetkeztében Iíhuen-Héderváry Károly 
nem ment Becsbe -— mint az eredeti
leg tervezve volt, -  hogy a czár fo
gadtatásán a király oldalán a magyar 
kormányt képviselje, hanem Budapes
ten maradi. G ró f K huen  K á ro ly  m a  
a k é p v is e lő h á z b a n  b a ja  te líte tte ,  
h og y a m in is z te re in  ö k s é g rö l le 
m o n d o tt.

C s a k  h ig g a d ts á g  és t ü r e l e m !
Vegyünk erőt hazafiui mély fájdal

munkon és hagyjuk érvényre jutni azt 
a józan fajfenlarló magyar okosságot, 
amelyről híresek vagyunk.

Jobban mint valaha, van szükség 
arra, hogy türelmesek legyünk és higy- 
jünk és bizzunk Magyarország csillagá
ban, melyet a százados viharokon ke
resztül annyiszor lakart el a felhő, hogy 
koromsötét éjszakákon tapogatózott ez 
a haza. De eloszlott a felhő, ha nem 
magától, akkor vihar jött, amely elker
gette, ismét kigyult a csillag, hogy 
ulánna felkeljen a magyar szabadság
nak századokon át leszállóit napja.

Bizalom az ősi erényben I
Ez volt a jelszava a királynak, 

am ikor alkotm ányos trónusát elfog
lalta.

És mi bízunk is a mi erényeink
ben : hazánk, szabadságunk, nemzeti 
önnállóságunk és nemzeti nyelvünk ki
m ondhatatlan  forró szere idében , m ely
ért öm lött a m agyar vérnek ki nem 
apadó patakja századokon ál. B ízunk 
m ost is rendíthetetlenül és törhetlenül, 
hogy arnig Magyarország lesz ez az o r
szág, addig az uralkodó faj akaratán  
kiviil m ás akara t tartósan  érvényesülni 
ilt nem fog. Magyarország a m agyaroké 
és az m arad e világ végéig!

Türelem ! Fékezzük m agunkat.

A haza bölcse a ' .-.ulóbhi k o ro n á 
zás  idején  kiadod, e g . fájdalm a , m a
gasztos je lsz ó t:

Fátyull. a múltra I
0, mint szakilja, marczangolja azt 

a fályoll belek óla egv ideren, ellensé
ges országból nekünk lámadt vihar. 
Csak lobogj fályol, csak -zakadj! Csak 
semmisülj meg gon >sz múltaknak szem
fedője, had lás.-unk lisztén ! Külön és 
más Körbereknek is ' szemébe nézett 
már ez a nemzet!

De csak higgadtság.
Egy olyan nagy s erejének tudaté

ban levő nemzet, mint a magyar, ma
gának és a világnak is tartozik azzal, 
hogy nagy dolgail, nagy bajait komoly 
méltósággal inlézze el.

Tartsunk össze magyarok!
Simuljanak el, legalább e komor 

napok larlamára a társadalmi és egyébb 
ellentétek; meri mindnyájunknak édes 
anyjáról, a házáról van szó, mely ápol 
yélT áltar s ahol élni és halni kell. 
Legyünk egyek, összeforrolfak és széj- 
jelválaszlhalatlanok abban a tudatban 
és elhalarozásban, hogy legválságosabb 
pillanatokban a haza oltárára áldozunk 
mindent.

Vezessen bennünket a bölcs belá- 
lás és ne adjunk semmit sem azokra, 
akik hamis, Magyarország dicső múlt
jához nem méltó tanokat hirdetvén, 
port hintenek a szemünkbe és el akar
nak bennünket lérileni a magyar nem
zeti igazság útjáról.

Egy (ikareznyit se engedjünk azon 
követelésekből, melyekhez jogunk van. 
L e h e l, h o g y  m o s t nem  i d ö s z e r fi 
é l é r e  á l l í t a n i  a h e l y z e t e t ,  de 
hogy el fog jönni az idő, midőn jogaink 
diadalmasan érvényre fognak jutni; ezt 
higyjük, mint azl, hogy Isién van az 
égben!

Ne adjunk szemünkben helyet a 
csüggedésnek és lemondásnak. A hig
gadtsággal, türelemmel és józan okos
sággal karöltve járjon a biztos ludat, 
hogy ami a mienk a történelem, a (aj 
és a meggyőződés igazságánál fogva, 
azt még a pokol halalma sem veheti el 
tőlünk.

Mert mi vagyunk az a nép, mely 
ezer esztendő előli itt, az ellenséges 
népek árjának közepelfe hazát alapí
tottunk, azt nagygyá, szabaddá és ma
gyarrá lettünk. Mi vagyunk az a nép, 
melynek hivatása és küldetése van a 
népek sorsát intéző Úr jóvoltából.

Várjunk és alkossunk.

I *„ A je g y z ő k  ó h a j tá s a i ,  A ma-
k i ' iz . 'é t ' i  • k ö r je g y z ő k  o r s z á -  
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szert, u h  vb»-»i í-.özig.izgat.í>unk fejlődött, 
n e m  b í r ta  m i :  d e l i  vonalon annyira leküz
deni, ’. i i i  a ' i i I i . u iénylettek. Az egyszerii- 
sii.'-i törvéiiv a községi törvény megfelelő
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m ódoíilá 'ii nélkül nem ha jih a tó  végre. E  
m eliöi t az i- lényeges szükség, hogy az 
egyszerűsít é-L a többi korm ányzati ágak 
ügy kőiére  is k iterjeszszék. Addig azonban, 
inig ezek a m élyreható intézkedések a po
litikai bonyodalm ak megoldása u tán  a 
közigazgatás általános rendezésének most 
m ég a iig .se jth e tő  idejében m eg tö rténhet
nek, sürgős szükségnek tartják  a jegyzők 
a következőket: 1. Az állami adóügy ke
zelésnek minden ága kapcsoltassák ki a 
jegyző hatásköréből s az adóügyi adm i- 
nisztráczió bizassék állami közegekre. 2. 
A községi és kön egy z ők fizetésének m ini
muma 1 000 koronában á lapít ía-.-ék m eg. 
200 koronás ötödéves k o rp ó tló k k al. A kor- 
pótléko t az állam fizesse. 3 A IIilt a -sók a
jegyző  a községi közigazgatás ö k re , m eg
felelő hatáskörrel fölruházva. 4. A jegyzők 
fizetését, sa ját pénztárából előlegezze az 
állam s tegye lehetővé, hogy a jegyzők 
fizetésüket havi részletekben, rendesen
m egkapják. 5. A községi közigazgatásban 
szükséges segédszem élyzet állami költsé
gen való) alkalm azása törvényben b iztosít
tassák. 6. A jegyzők nyugdíjügye, a nép
tanítók nyugdíjügyének m ódjára vétessek, 
állami kezelésbe. 7. A lkottassák meg a 
tisztviselők felelősségéről szóló törvény és 
a szolgálati szabályzat. 8. Töröltessék el a 
pusztai biztosok fél pótndóm entességi jo g a , 
Nincs benne kétségünk, hogy -  am int a 
béke helyreáll — a kormány és a tö rv én y 
hozás tudatában  a jegyzők és a községi 
közigazgatás nyomasztó helyzetének ko
molyan fontolóra veszi a jegyzők k íván
ságait.

| * A v á rm e g y e i p ó ta d ó k  b e 
s z e d é s e . A várm egyei pótadók besze
désére nézve a belügym iniszter az összes 
törvényhatóságokhoz re ml ele tét in té z e tt , 
mely sz- rin t az állami költségvetés m eg
állapít ására vonatkozó törvény h iánya a 
törvényesen megállapít ol t. várm egyei pó t
adók beszedését m in  akadályozhatja , m iért 
is i n ig  az 1903. évre az állami adók k ive
tése foganatosítva nincs, a beszedés az 
1903. évre törvényesen k ivete tt állami 
adók arányában teljesítendő.

Lódijazás Zomborban.
N em  le h e t n ag y o b b  ü röm é a g a z d á 

n a k , hu fá ra d ság án ak  e re d m é n y é t e m b e r
tá rsu l e lism erik . A fö ldm űves o sz tá ly  vá 
g y a in a k  ne to v á b b ja  az, ha b ü s zk e ség é i, 
lo v á t m in t fo rm ása t, h ib á tla n t, szépe t e lis 
m erik , k itü n te tik .  E z e n  a m b ic z ió já n a k  fo-



*>

k o za tá t midőn a varm egyei gazdasági 
egyesület újabban program m jábun foko- 
zatossabban felvette, nagy eredm ényt ért 
el a lótenyésztés (erén várm egyénkben; 
— bizonyítja a vasárnap városunkban 
m egtarto tt nagy szánni, formás, hibátlan, 
kifogástalan csont és izom zatú s mi fő jó 
lábú lóanyag.

L a t  i n o v i t s 1’ á 1 főispán gazdasági 
E gyesü leti elnök nagy számú közönség 
je len lé tében  alkalomszelíí buzdító beszéd
del n y ito tta  meg a m egyeház melletti té 
ren a lódijazási aktust. Zombor város in 
telligens közönségéből sokan jelentek meg* 
A díjazás után a vidéki közönséget Zom
bor város közönsége m egvendégelte — 
egész nap vig élet volt zene szó mellett. 
A bíráló bizottság bárom osztályban mű
ködött. A rendezés nehéz m unkáját Gyor- 
gyovánszky György E gyleti titk á r fárad
hata tlan  buzgalommal végezte, — melyért 
őt m éltán elismerés illeti. A bajai m énte
lep részéről Kállay István százados veit 
jelen.

D i j a k aI. n y e l t e k .
I. Osztályban csikókkal felvezetett 

anyakancák után d ija t nyertek :
ICO. kor. Tomin Péra (Szivac), 80 kor. 

Szigeti József (Ó-Morovica), GO kor. Vég 
Mihály (Bácsfeketebegy), 40 kor. Ja lesits 
Lázár (Zombor), 20 kor. Szigeti Bálint 
(Ó-M orovica), Samu Márton (Bácsdoroszló), 
10 kor. Varga István (Szilágyi), Varga 
István  (Szilágyi), V ukicsevits Stefán (Zom
bor), Lugum erczky Tósa (Zombor), Vidá- 
kovifcs Antal (Nemesmilitics), Farkas J ó 
zsef (Doroszló), Hasz Miklós (Apát in), 
Szredojev Száva (Zombor), A rblaklus Ma- 
nojlo  (Zombor), Sárits Színia (Zombor), 
Milla Mihály (Zombor).

A rany oklevelet kaptak : G atti N yila 
(Gara), Gráber Ferenc, Szuppek Béláné és 
V ám osberber kollektív k iállításért, Brand 
A ntal (Gákova), Subajda József (Gombos), 
N asztatics Száva (Zombor), Halni József 
(R igyica).

Ezüst oklevelet nyertek : Ilorvátovits 
Sztipó (Zombor), Findeisz Antal (Gákova). 
K iing István (Gara) Hoffman Miklós (Gser- 
venka), Vukicsevics P éter (Zombor).

II. osztály 3 éves kancacsikók után 
nyertek :

Brbaklits Miklós (Zombor) 80 koronát, 
Rom ints Rankó (Sztapár) GO kor., Pavkov 
P áva (Zombor) 40 kor., Purus A ntal (Gara) 
és Kovacsits Tósa 20—20 kor., Vlasovils 
Pál (Zombor), Lugum erczky Tósa (Zom
bor), Nasztasits Száva (Zombor), B urgbardt 
József (Priglevicaszentiván), G yurgyevits 
Ján o s (Dorszló), Igyusky Kuzman (Zombor), 
G yenits Mihály (Baracska), Ráczity Dani
ján (Zombor), A m brasits János (Ómoro- 
vica) egyenkint 10 koronát.

A rany oklevelet Szauerborn Károly 
nyert. E züstok levetet nyertek : Dóits Mik
lós, Bandobranszky Kószta és Borús Ráda 
(Zomborból).

III. osztály 1—2 éves kancacsikók 
u tá n :  GO kor. Relus Márkó (Zombor), 40 
kor. Hoflman Miklós (Csorvenka), Halni 
József (Rigyica), 20 kor. B eretics Alajos 
(Zombor), 10 kor. Másíts N ovak, Liviusz 
Márkó (Zombor), Jánosi G yörgy kupu- 
szina.

A ra n y  o k le v e le t k a p ta k  : P a v k o v  F érő ,

ZOMBOR és VIDÉKÉ 
Dsits Marián. Fratricsevics Béla, Bosnyák 
Marián dr. Bikár Nenád, Loógó József. 
Ezüstök levelet nyertek : Gruits Vládó, Lá- 
zits Minden.

IV. osztályban egy és két éves mén- 
csikók u tán  nyerlek : Loógó Simon (Zom
bor) 50 k®r., Másíts Novák (Zombor) 30 
kor., Kovácsit- Kószta (Zombor). Pe>talits 
Máté (Gara), Stum berger Tam ás (Apalin), 
Kasper Ján o s (Priglevicaszentiván), Ban
dobranszky Lázár (Zombor), Pein Púja 
(Ó-Szivac), Szék József (Prig levicaszent
iván), I lusarav Obrád (Zombor), Dujmo- 
vits P éter (Zombor), M ándits Iván (Szán
tóvá) 10 —10 koronát.

V. osztályban 3 éves és idősebb mé
nek után nyertek : Eifrid Adám  (Rigyica) 
50 kor., Vuki.csevits István (Zombor), ifj. 
Saind Im re (Doroszló) és Dara G yörgy 
(B aracska) 10— 10 koronát.

A „ B á c s m e g y e "  és a „ B á c s k a .’
F*el lettünk kérve L atinovits Géza 

országgyűlési képviselő úr alanti sorainak 
közlésére. Hogy t. olvasó közönségünk 
a választ m egérthesse, — szükségesnek 
tartjuk  a két hírlap között kifejte ti polé
m iát leközölni.

A „B ácsm egye" szerkesztői üzenetében 
ez jeleni m eg:

K. S., Bezdán. A „Bácska" keddi számába a 
megjelent tudósítás fantázia szüleménye. A leg
több adat alaptalan. Kaczagni való a kiküldött 
tudósitó -nak az a k iadása hogy a császár szom
baton délután jött meg és hogy vasárnap délelőtt 
Bezdán előtt hajózott. A császár szombaton nem 
jöhetett meg s vasárra]* délelőtt nem hajózhatott 
Bezdán előtt, mert va árnap délután 4 órakor ér
kezett Karapáncsára. így tehát a Bezdáni lakosság 
c» kis a „kiküldött" tudósiló úr pompásan működő 
fantáziájában, óijcinizhette a Duna parijából a né 
met császárt. Nevetni való az ’z értesítése is, 
hogy a császár v;» á- ap délelőtt i-len tis/le letet 
hallgatott. A fe'< 'elei.: ■ déb-lőt 1 öl g
utazás közben a v o n .  1 n  1' Itt tte ott pedie nem 
igen szol-lak isié- ti /leletek'1! , irta i. A tüdőséé 
úr élénk em léke/e e nyilvá s- -i réve *tl a 6 
év előtti esemény >’ <• ; 1 k e  c s a k ú g y  »n volt is len- 
liszteleten a e  . 1 ült i onban ilyenen M a
gyarországon c zt f»m ve't K linikus hat'.‘-a van 
a tudósítás a *a részénél. s, lio. y B e z d á n  u tc z á 'n  
csakúgy henizro!,lek a k ’ íii és budapesti ú jság
írók : in :t szorpps/tőnkön t jviii egyetlen ujsá«y:,,ó 
se mutatkozott Bezdánban. 11a a Bácska „kiki"'-- 
dött“ tudósitója mégis tini ilyenekről, nevezzen 
meg n éhányat: mi hajlandók vagyunk minden lej 
után 100 koronát jólékonyczélrn űzetni. Es vég"'' 
a Kőris-erdő leírását, melyet a „kik 'Idött tudósító 
u r a saját névaláíráson ni látott cl, tudósilói le lk i
ism eretességgel a Pécsi Napló vasárnapi számából 
ollózta ' i. EHiez a megbízható tudósításhoz gra lu- 
Jálunl: a Bácska olvasóinak.

E rre a „B ácska" ezt válaszolta :
A „Bácsmegye1 legutóbbi számában ön, Pető 

Lajos szerkesztő, Vilmos császár baranyai tn lóz- 
kodásáról szóló tudósítás?óikat a fantázia szü’einé 
nyeinek, adatait legnagyobbrészt alaptalanoknak 
mondja s gratulál lapunk olvasóinak az ilyen tudó- 
sitáslioz. Tisztes; é. es hirlapirói felfogás szeri’ 1 
meg nem engedhető dolog az, más la p  tudósításait 
gúnyolódás tárgyává tenni azon czólból, hogy ez 
által az i’lető maga magának csináljon rokhimot. 
Tudósításaink hitelességének védelmére tehát egy 
általán nem akarok kelni, inéit Írásait egyáltalán 
nem veszem komolyan s erős a bitóm, hogy önt 
Pető Lajos szerkesztő, a gazdája. Latinovits Géza 
országgyűlési képviselő ur, a kinek gavallérossá
gát, lovagiasságát és jóérzékét nagyon jól ismerem, 
— ezért az Ízléstelenségért érdeme szerint jól inog 
fogja pi'ongatni.

D r  . B a l o g  h y E r  n ő. 

E itc ism ét a „B ácsm egye" következő
képpen felelt :

Ebből a m agasröptű, szellemes ötletektől duz
zadó, megkapó stílusban megirt válaszbó min
denekelőtt kitűnik, hogy a „Bácska" szerkesztő
sége, nem lévén képes a mi állításainkat mogezá- 
folni, beismorni, hogy a kérdéses tudósításának 
szerkesztői üzenetünkben jolzett a d a té  valótlanok.

Dr. Baloghy Ernő urnák a tisztességes h írlap 
írói felfogásra vonatkozó észrevételére az a meg
jegyzésem. hogy minden okos, józan és becsületes 
omber szerint nem az vét a zsum álisztikai tisz
tesség ellen, aki egy lapnak tudatlanságára, a tó

nyék szándékos olferdítésére és az ollózás \ issza 
taszító m esterségére hívja föl a közfigyelmet s igy 
az ilyen káros hírlapirodnlnf s ellem tovaterjedő 
sét megakadályozza, b rém rz  ejt éielmot a hir-

. lapirás jó hírnevén, ;>! i f c  'I les, hdPi'sm erctlon 
munkásságává! folülteti job'<Z'inü ölve - íit s igy 
megrendíti a közönségnek új égők megbízható 
sága iránti b ité té  biz dinét.

Dr. Baloghy Ernő ú.- az ő is m é i j , zlé ' vei 
és tapintatával Latino\ il - Géz i oi z. képvi < löt, 
’apunk vezérét is bolokovo i a dologi, i, azt mond
ván, liog.v mini „gazdám", bizony ' u meg f- >• pi- 
ronga'.' Dr. Baloghy • e jót szerepét 113 Jván 
nekem szár. , a Li'.te. n c/ég  s •< repévol j > -b'g 
lapunk vezéréi óhajtja ' di: (l 1 mis ( • -
tett cm ere a B itiéi. • i-c z é . ..el . m oh ily b" - 
kén hirdetheti hogy ilyen z se r 'á 'is  em bernek a 
gazdája. Engem azonban se r ' se l> 'et,!O  L r  no 
vits Géza, se má r  Én nőm c e ' ’jo, h ’ ieni m un
katársa vagyok Lat'uo ils Géz . Csekély erőm
mel, fogyatékos tud ' sál, de honfiúi lelkese ié om 
egész inelegével seg 1ek neki abban a nőhöz 
küzdelmében, melyet a gazd.alársadalom helyzeté

> nők javítása és a hn nanus és kullnrtürokvések 
olőbbrevitelo érdekében törhotlon kitartással és el
szántan folytat. És segítenek neki önzetlenül, m in
den anyagi érdok nélkül.

Dr. Baloghy Ernő ú nak  az a megjegyzése, 
hogy írásaimat nem veszi komolyan, olyan meg- 

, renditő hatást te tt reám , hogy a toll szinte leesik  
: a kezemből M ert hát, tetszik tudni, mindon vái- 

gyom, törekvésem, küzdelmem az volt, bog dr.
Baloghy Ernő ú r elismerését a Ívjam ki.

Szerencsére komolyan vesz engem és komo
lyan veszi a „Bácsmegyó“-t előfizetőinknek mind-

' inkább növekvő lelkes csoportja.
P e t ő  L a j o s.

Végre Latinovfs Géza következők*’péti 
nyilatkozik :

V á la s z  d r . B a lo g hy E rn ő  u rn á k .
Hosszabb távoliét, titán, csak a inai 

napon érkeztem  haza és igy most szerez
tem értesü lést a tollbarcról, m ely a „B ács
ka" és a „B ácsm egye" hírlapok között 
folyt. Az ügy engem felette kínosan érint, 
különösen azért; m ert dr. Baloghy úr 
jónak lá tta  szem élyem et is belevonni a 
tusában, pedig ellensége vagyok a hírlapi 
polém iának — de ezúttal nem térhettem  
ki a nyilatkozás elől, m ert hallgatással 
nem intézhetem  el a szem élyem re vonat
kozó állítást.

A mint látom dr. Baloghy ur nincs 
tisztában a helyzettel, m elyben én a „Bács- 
megyé"-vol állok, — erről óhajt om őt fel
világosit ani: A többi között engem  ő a 
„B ácsm egye" illetőleg a szerkesztő, Pethő 
úr gazdájának nevez. Nos bál, minden 
egyéb lehetek csak épp gazda nem. Tény 
az, hogy annak idején, a lapalapüás esz
m éje tőlem indult, ki, és a lap fennállha- 
tása érdekében propogandát is fejtettem  
ki, de ez talán nem indokolja azt, hogy 
a lap az én tulajdonom . A lap jövedelm e 
teljes egészében a kiadó szerkesztőé, az 
anyagi részhez semmi beszólásom nincs, 
azt sem tudom  van-e jövedelem  ós m ennyi? 
soha meg nem kérdeztem . A szellemi részt 
szintén igy vagyok. A m ogjelonondő cik
kek nekem soha sem lettek m utatva, 
akkor szerzek a tartalm áról tudom ást, mi
dőn a lap m egjelenik. Azon körülmény, 
hogy ti lap élén nevem áll, csak annak 
tulajdonítandó, hogy a lap alapításakor a 
szerkesztő neve a m egyében ism eretlen lé
vén, kellett némi garan tia  a lap irányát 

, és vezetését illetőleg. De m ár akkor is 
kijelentettem  a szerkesztőnek, hogy neve
m et csak azon esetben adom oda, ha a 
lap iránya ós hangja a kellő mederben 
lesz tartva. T ehát csak bizonyos körűimé- 

i nyék között és nőm véglegesen, ezen bár
m ik o r v á lto z ta th a to k .

M indezekből lá th a t ja  d r. B aloghy  ur, 
hog y  a „B a c sm cg y o "  u hó  16-án, a szer- 

i kesztő i izenotok k ö z ö tt fo g la lt közlom ény- 
i ről n ekem  se jte lm e m  som  v o lt, — annak
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je lenését elő nem m ozdítottam , de meg 
sem gáto lhattam . Remélem, hogy tisztelt 
Baloghy ur, m int lovagias ós igazságsze- 
rető ember, tévedését be fogja látni 's jö 
vőre szem élyem et ki fogja hagyni az ily
nem ű vitákból, melyhez utóvégre is semmi 
közöm, — lévén az a „B ácska” és a „Bács- 
m egye” külön .>nját Ügye. Nem tudom 
m egm agyarázni, m iért kellett nekem ez 
ügyben szerepelni.

E zzel az üg y  h írlap i ré szé t ró zenirő l 
b e fe je z e ttn e k  n y ilv á n íto m .

K elt Borsód, 1903 szept. 28.
L a t i  n ö v i  ts  G é z a ,

o rs z .  k ó p v .

Hírek.
* K itü n te té s . Mint előző szám unk

ban jeleztük , — a hivatalos iap vasárnapi 
szám a hozta, hogy Popp György kir. ta
nácsos zombori pénzügy igazgató t Ő P d - 
sége a király a III. osztályú vaskorona 
renddel tü n te tte  ki.

* Á th e ly e z é s  a c s e n d ő rs é g 
n é l. A belügym iniszter Szentm ihál) i L a
jos hadnagyo t, a szegedi J1 csendörkerii- 
lethez tartozó  verseczi szakasz parancsno
kot hasonló minőségben Zomborha he
lyezi át.

f  G ertinger Pál d r. A m ély rész
v é t  és sz e re te t je le iv e l, a koszorúk  tö m e 
ge iv e l e lb o r íto tt  kop o rsó t — m ely  az é lte  
d e lé n  e lh u n y t és a n n y i szép  re m é n y e k re  
m é g  jo g o s íto tt  G e rtin g e r  P á l dr. h ü lt to 
te m é t z á r ta  m ag áb a  — óriási n agy  kö
z ö n sé g  k isé r te  u to lsó  ú tjá ra  a R óch u s-te - 
m e tő  csa lád i s írb o ltjá h o z . A v á rm e g y e i és 
v á ro s i tis z tik a r , az ü g y v é d -e g y le t te s tü 
le ti le g  je le n te k  m eg  a te m e tése n  főnökeik 
v e z e té se  a la t t ,  k ik n ek  élén  L a  t i  n o  v i t a  
P á l fő ispán  h a la d t, k ik e t tisz te lő in ek  n a g y 
szám a  k ö v e te tt.  A P e rn b a c h  csa lá d  m in 
d e n  ta g ja  o tt  v o lt — le ro v a n d ó  rokoni 
g y á sz á t  és fe lira to s  k o szo rú k a t h e ly e z te k  
a k oporsó ra . A z im a h á zb a n , ahol a Me- 
ran b ó l h aza h o z o tt p o rh ü v e ly e  v o lt f e lra v a 
ta lo z v a  — W a g n e r  G usz táv  ú jv e rb á sz i le l
k é sz  b ú c sú z ta tta  el, — in ig  a s írb o ltn á l 
K oro ssy  E m il le lkész  m ondo tt szép  b eszé
d e t.  A csa lá d  a kö v e tk ező  g y á sz je le n té s t  
a d ta  k i :  özv . G e rtin g e r  P á ln é  szül. a p a 
tin i P e rn b a c h  A n n a  a m aga , ú g y  só g o r
nő je  G e r tin g e r  E rz s é b e t és n e v e lt fia Pöl- 
d é n y i B éla , to v á b b á  az  összes ro k o n sá g  
n e v éb e n  le g m é ly eb b  fá jda lom tó l le sú jto tt 
szívvel tu d a t ja ,  hog y  hőn s z e re te tt  fé rje , 
jó  fivér, leg jo b b  a p a  és rokon  d r. G e r tin 
g e r  P á l ü g y v é d , Z o l ik o r  szab . k ir. város 
v o lt ta n á c s n o k a , a  zom bori á g o sta i e v a n 
g é lik u s  h itk ö z ség  fe lügyelő je , a bács-sze- 
rém i á g o s ta i ev an g é lik u s  e sp e re ssé g  II. 
fe lü g y e lő je  folyó hó 21-én  esti fél 11 ó ra 
k o r M erán b an  é le tén e k  43-ik és b o ldog  
h á z a ssá g á n a k  12-ik é v éb en  v issz a ad ta  le l
k é t  a lk o tó já n a k . A d rá g a  h a lo t t  h ü lt te 
te m e it  Z o m b o rh a  szá llítv a , az ág . ev. 
te m p lo m b ó l folyó hó 28-án d é lu tá n  4 ó ra 
k o r a  s z e n t R ókusró l n e v e z e tt te m e tő b en  
lev ő  c sa lád i s írb o ltb a  h e ly e z ik  örök n y u 
g a lo m ra . Z om bor, 1903. évi s z e p te m b e r hó 
25-én . B éke  p o ra ira . Á ldás em lé k ére . Özv. 
F e rn b a c h  B álin tn ó  szül. V ili A n n a , anyósa . 
O zv. B zegfy  M érné s z ü le te tt  K á n y a  E m í
lia , n a g y n é n je . F e rn b a c h  E rz sé b e t, özv. 
F e rn b a c h  A n ta ln ó  szül. F e rn b a c h  A n n a , 
F e rn b a c h  J ó z s e f  ós ne je  H u b e r  A ran k a , 
F e rn b a c h  K áro ly  és n e je  K arácso n  D óra, 
F la t t  V ik to rn é  szül. F e rn b a c h  A n g é la  ós 
fé rje  F l a t t  V ik to r, F e rn b a c h  B álin t, F e rn 
b a c h  J á n o s  és n e je  L e lb a c h  M iczi, P ilaszá- 
n o v its  Jó zse fn ó  szül. F e rn b a c h  R ó za  és 
lé rjo  szül. P ila sz án o v its  Jó zse f, F e rn b a c h  
Z suzsa , sógo ra i és sógornői.

* Zom borban  a várm egyei g az
dag ság i eg y e sü le t á lla l folyó évi o k tó b e r  hó

1903 . október 1.
11-én lóverseny és 18 án ügelő verseny ren
dezi élik.

i: Is k o la tá rs a k  ta lá lk o z á s a . A
zombori állam i főgym nasiurnban 25 év 
előtt ére ttség it te tt tanulók — «z év fo 
lyam án Zomborban összejövetelt tartanak . 
Negyed század (.-lőtt ére ttség it tettek  : dr. 
Bikár Nemid Ügyvéd Z om bor; Dr. Donosz- 
lovits Vilmos orvos Z om bor; Juhász Jenő 
törv hívszéki bii - Újvidék ; Keck Zsigmond 
ref. lelkész Cservenka : dr. Lovászy Andor 
ügyvéd Zonta ; Schandlhacher József mi
niszteri számi iszt B udapest és Dr. Z-iv- 
kovic-, György orvos India. M eghalt: Dr. 
Bnrrassevics István ügyvéd Zombor. T a
nárok közül keltő  él : Szél Sándor és Ko
va esi cs Jenő.

’ Egy ré g i b á c s k a i a f fé r .  Gróf 
Vay Sándor érdekes visszaem lékezéseket 
közöl régi afferekről, amelyek abból szár
m aztak, hogy egyes m agyar urak B ó n i s  
S á n d o r h o z  hasonlóan nem törték az 
osztrák tiszteknek m agyarok ellen való 
gvalázkodását és boszantásait. Ezek közt 
olvas.-uk a következő érdi kés bácskai 
dolgot : S z e m z ő  I s t v á n  a hatvanas 
években egyik legdélczegebb gavallérja 
volt a Bácskának. Vasbottal liatsz.iz m ű
im ét kivágott, egyfolytában. Szabadkáról 
Szegedre m enet, a Ilid felé közeledve, eléje 
kerü lt három osztrák lovastiszl. E gyre 
kocsija előtt n y argaltak , orra alá verve a 
port, ami nagyon boszantolta Szemzőt. 
M egparancsolta kocsisának, állna meg, 
hadd nyargaljanak  el a tisztek, erre azon
ban ők is m egálltak s csak akkor indultak 
el, mikor Szemző kocsisa is tovább haladt. 
É ppen a vám fizetésnél tö rtén t ez, ahol 
aztán  a nemes u r am úgy m agyarosan le- 
te rem tette  a tiszteket. Ezek elég té te lért 
kiabáltak : — Én is az t akarok I — mondta 
nyugodtan  Szemző, azután b eh a jta to tt a 
szegedi hadparancsnok X. tábornokhoz, 
követelve, hogy a három  tiszt egym ásután 
verekedjék meg vele. A generális ezt el 
is rendelte, de a tisztek m egtudva, hogy 
az általuk fölboszontott m agyar u r a híres 
Szemző Pista, úgy m egijedtek, hogy az 
ezred vivóm esterét á lla tito tták  vele szem
ben, akin egy hatalm as vágással mély 
sebet e jte tt , aztán gondol van, vége a pár
bajnak, tisz te lgett kardjával. A vivóm ester 
azonban erre hátulról, orvul tám adta meg 
Szemzői, több súlyos csapást mérve rá. 
Oly sebesen tö rtén t mindez, hogy a segé
dek se bírtak közbelépni, az eset azonban 
olyan kínos feltűnést s oly ingerültséget 
ke lte tt, hogy a tiszt m egvált ezredétől s 
külföldre m enekült. Szemző még o tt is 
sokáig kereste , de úgy e ltűn t, m intha a 
pokol nyelte volna el. Ehhez mi még hozzá 
tesszük, hogy Szemző István bal karját 
érték  a kardcsapások, midőn azzal a fej
vágásokat védte. Felső karja  és kéztő 
Ízülete fölött több, csontig  érő vágásokat 
kapott, a vérzést az orvosok alig bírták 
elállitani. Dr. Balassa Ján o st Budapestről 
külön vonalon hozták le Szegedre, ki há
rom óra hosszáig tartó  varrásokat eszközölt, 
— de a ba laur izomzsugorodások folytán 
béna m arad t; de a jobbal annál jobban for
gatja  még ma is a kardot és ha jtja  acélizom 
mal tüzes lovait.

* AJba NeviSj lapunk kedves m un
katársa hosszabb időre távozik k ö rünkbő l; 
a fővárosba megy, hol a te le t fogja tö l
teni. Bírjuk azonban azon ígéretét, hogy 
onnét is fel fogja keresni lapunkat szelle
mes tározóival.

* Z om bo r város kö ltségelő 
irá n y za ta . Z om bor sz. kir. v a ro s  1904. 
évi k ö ltsé g e lő irá n y z a ta  az o k tó b e r  hó 
6-án m e g ta r ta n d ó  k ö zgyű lésen  tá rg y a ljá k . 
A m érleg  igy le tt  fe lá llítv a : B evétel 
734,514*46 kor. k iadás  733,410*04 korona. 
M utatkozik  fe lesleg  1104.42 ko rona . A b e 
v é te lh ez  hozza van véve 200.000 k o rona  
városi p ó ta d ó , am i 5 0 % -n ak  felel m eg. 
A z 1904. év re  k ü ltsé g e lő irá n y z a tila g  a
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következő újabb tételek lettek felvéve: 
Irodai szükségleteknél 400 koronával több 
lett h ívéve. A tuiskoltt szaporításánál 200 
korona magonezok beszerzése. A szabad 
lyceum  egyesületnek 400 korona segély. 
A városháza hivatal helyiségei át a lak ítta t
nak. E gy utcza seprő gépre 2000 korona. 
Diszkért és faiskola munkások uj eg yen
ruhát kapnak. Schweidel szoborra 2000 
korona. Színház szálloda á ta lak ításra  6000 
kor. A k ü v e z é s i  a l a p  költség v e té 
sénél a városi járdák, hidak és átjárók , 
nem különben ulczák és terek rendezését 
te.-,zi kilátásba, a T anács a mérnöki h iva
tal javaslata  alapján, nem különben java
sol tátik , hogy a szegény-házi ól a Ilam óder- 
léle Ilidig elterülőútlost folytatólagosan 
keram ittal kövezlessók ki és erre m int 
I-ső részlet 4000 korona van előirányozva.

* Az á lla m v a s u ta k  uj m e n e t
re n d je . Az állam vasutak téli m enetrendje 
m e g je le n t  már, mely azonnali vonalainkon 
semmi változási nem mutat fel. — Vona
laink m enetrendjét különben lapunk legkö
zelebbi 'Z.ámában közölni fogjuk.

!ii K a to n á k  e lle n ő rz é s i s z e m 
lé je . H o n v é d e k :  október 9 ,  10. és 
12-én Szemes-féle vendéglőben cs és kir. 
közös hadseregbeliek : október 21., 22.,
23. és 24 én a Perencz Józsi fOaktanvában. 
N é p f e I k e I ő k : október 26 , 27., 28. és 
29-én Szemes féle a 2 fekete lóhoz Czitn- 
zett vendéglőben.

* A n y o m d á s zo k  m u la ts á g u 
k a t  folyó hó 26-én este ta r to tták  meg.
— A műsor — mely, m iután Szalny F ri
gyes alkalm i beszédét nem tarto tta  meg, 
négy énekszámból és egy monológból állott. 
A nyom dászokból összeállított férfikar igen 
szépen adta  elő darabjait. Dömösy Sándor 
szép zam atos kiejtéssel ad ta .‘lőj m onogját.
— A rendezés kürtit Szabó Gyula betű 
szedő, a helyi csoport elnöke igen sokat fá
radozott. E lőadás u tán  tánezru kerekedett 
a fiatalság és m ulatóit reggelig. — Csak 
az sajnálatos, hogy ezen intelligens iparos 
sereg m ulatságát oly kevés közönség lá
togatta  m e g ,— Más városokban a nyom 
dászok mulatságai a legelőkelőbbek s a 
helyi intelligeuczia kedvelt szórakozása.

* F o g h á z ra  Í té lt  fö ld b ir to 
k o s . V élkes g o n d a tla n sá g  ju t ta t ta  ilj. V oj- 
n ich  O lló  e lő k e lő  szab ad k a i lö h lb iitokost a 
v ád lo tta k  p a d já ra . És a b íróság  pálcát ló i t  
fe le tte , m ert g o n d a tlan ság b ó l m egö lte  u n o k a ,  
te s tv é ré t, a k it pedig  szivéből iz e re le l l ,  ak i
é r t valósággal ra jongó t l. A szom orú  ese t, 
m elyet a n n a k  ide jén  rész le tesen  ism ert el lü n k  
la p u n k b a n , a k ö v e tk e z ő : Ilj. V ojnicb O lló  
ez év m á jus  2 8 -án  u n o k a fiv é rén ek , ilj. Voj- 
n ich  B é lán ak  nagyfényi p u sz tá ján  időzö tt, az 
u n o k a te s tv é re k  közö lt legyverrő l folyt a szó, 
m elynek  so rán  V ojnicb Béla v adászfegyve
rév e l cé lo zg a to d , V ojnicb O lló  seh o g y sem  
vo lt k ibékü lve  B éla  ügyellen  m o z d u la táv a l 
s a z é r t k iv e tte  kezébő l a legyvert és  m u la tta  
neki a fogásoku l, közb en  a legyver e ld ö rd ü lt 
és  V ojn icb  B éla m ellén  ta lá lv a  eszm é le tlen ü l 
ro g y o d  a fö ld re . A sze ren csé tlen  ren d ö l b iz to s  
m ég  m á sn a p  k ilehe lte  le lkét. Ifj V ojnicb O ltó t 
a z u tá n  a szab ad k a i kir. ügyészég  g o n d a tla n 
ság b ó l okozo l! em b erö lé s  vé lsége  m ia lt lie -  
lyezle  vád  a lá  és  ügyében  m a Íté lkeze tt a 
b iró ság . V ojnic lio l d r. L ipozencsics L á z á r  
véd te . V ád lo tt a  tá rg y a lá s  fo lyam án  azzal 
v éd ek eze tt, hogy  nem  tu d ta , m iszerin t a fegy
ver m eg volt lö ltve. A b iróság  a z o n b an  nem  
ve tte  figye lem be v ád lo tt v édekezését s e z é rt 
a  vád- és v éd b e szé d ek  e lh an g zása  u tá n  ifj. 
V ojn icb  O lló t g o n d a tlan ság b ó l o k o z o d  em - 
b e tö lé s  vé tsége  m ia d  1 h ónap i fo g h ázra  Í té lte . 
Az ügyész m eg n y u g o d o tt, e lité it és v éd ő je  
fe lebbeztek .

* E lfogott b e tö rő k . A székes 
feh é rv á ri ren d ő rsé g  Tositki M ihály  m aiin  
rasi ille tő ség ű  u ra ság i in a s t e lfo g o tt, kii 
tö b b  b e tö rés  re á b iz o n y u lt m it k é t  n 
tá rsáv a l e lk ö v e te tt .
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Y H a lá lo z á s , Polyakovits Alajos 
nyugalm azott főgymn. lanár 1848/49 iki 
honvéfőhadnagy élte 77. évében Szabadkán 
elhunyt,

* S z ín é s z e k  O-Bcsén. Kémbe- 
gyi Miklós színtársulata okt. 1-én, meg
kezdi 10 előadásra szóló cyklusát 0  - Be- 
osón.

* Csőd m e g s zü n te té s . A sze
gedi Ítélőtábla tegnap tarto tt ülésében 
Randi Pál szik vizgyáros ellen elrendelt 
csődöt m egszüntette.

* Az a lfö ld i b e ty á rv ilá g  r é 
m e. R ád ay  szegedi k iiá ly b iz lo -n ak  jo b b 
k eze , L aucsik  M áié m eghall 73 éves k o rá 
b a n . L aucsik  nem  volt isk o lázo tt em b er, nem  
volt la n u lt jogász , m égis p á ra t la n  sik e rre l 
végezte 35 év elöli azokat a bírói v a lla tá so 
k a t, m elyek az u to lsó  „ szeg én y -leg én y ek "  g a 
rá z d á lk o d ása in ak  véget v e te tlek  a m agyar 
A lfö ld ő n .L  m csik e le in te  nag y b ecsk e rck i tüszer- 
k c re sk e d ő  volt. R ád a y  gróf egyenest a ho lt
ból ve tte  őt m aga m ellé , hol az tán  ta lá lé 
k o n y ság áv a l és  ro p p a n t sz igorúságáva l nagy 
szo lg á la to k a t le li a k ö zb iz to n ság n ak . E lhalt 
a  h íre s  R ád a y  u tá n  K orm os, elhalt m ost L au 
csik, a ké l re t te g e tt m agyar rab v a lla ló , a 
k irá ly  b iz tosság  íő em berei közül senki sincs 
é le tb en . Csak egy -ké t ö reg  rabv ise lt em ber 
h a  ak a d  m ég, ki h ihe te tlen  b o rz a lm a k a t r e 
gél a szegedi G sillagbö rlön rő l.

* H ym en. Bier Arnold vukovári 
nagykoreskedő jag y e t váltott Loschitz 
E lza kisasszonnyal, Loschitz Alajos bez- 
dáni földbirtokos kedves leányával.

* O rszág o s  v á s o r. A topolyai 
őszi országos vásár október 4. és 5-én fog
m egtartatn i, am elyre a kilátások nem ked
vezők, mert a hasitólt körmii állatok fel
hajtása a száj- és körömfájás m iatti zá r
lat m iatt nem lesz megengedve.

* A m a g y a r v e z é n y le ti nye lv .
É rdekes, hogy a ném et vezényleti nyelv
vel szemben mit mondanak a tények és 
tapasztalatok. I. Az osztrák-m agyar biro
dalom hadseregében most is 3 nyelven 
komandíroznak a törvények szerint, és pe
dig németül az u. n. közöseknél s az oszt
rák honvédségnél, m agyarul a m agyar 
honvédségnél, s horvátul a horvát hon- 
védozredekhen. 11. A napokban fejtette 
ki egy közöseknél szolgáló tábornok, hogy 
nem áll az, m intha a közös hadsereg két
nyelvűsége zavarra és bonyodalom ra adna 
okot s a harczkópességet gyöngítené. A 
dolog ugyanis úgy áll, hogy a m agyar- 
országi hadtestek ez idő szerint is nem 
egy, hanem kétnyelvűéit, mivel minden 
hadi estbe hadosztályonkint van beosztva 
a honvédség, amelynek vezényleti nyelve 
a m agyar. Ma tehát a hadtesteknél igenis 
kétféle vezényleti nyelv van. M agyar és 
ném et. 11a azonban a király elrendelné, 
hogy a m agyarországi hadtestek vezény
leti nyelve m agyar legyen, akkor a mai 
kétnyelvűség  egyszerre véget érne s a 
m agyarországi csapatok — közösek és i 
honvédek — egynyelvűéit lennének. III. 
F igyelem re m éltó tapasztalato t mond ol 
egy országgyűlési képviselőnek most m eg
je len t röpi ta is. A dolog az 1893-iki 
kőszegi hadgyakorlatok alkalm ával történt 
Say Győző altábornagygyal. Az ellenséges j 
hadsereg vezére Say altábornagy volt. A ' 
hadsereg a következő csapatokból állóit.
L Egy honvéd gyalogdandár. Vezénvnyelv : 
m agyar. 2. Egy közös gyalogdandár. Vo- ! 
zénynyelv ném et. 3. E gy honvédhuszá - ‘ 
ezrod, combinálva a 8-ik honvédhuszá:- 
ezred egyik alosztályából, mely félcsapat,- 
nelt vezénynyelvo m agyar volt és óom- 
binálva a 10-ik honvédhuszárc :red egyik 
alosztályából, mely másik félcsapatnak 
vezénynyelve horvát. Egy ugyanazon ez
redben kétféle vozénynyelv. 4< E gy  h ad 
osztály tüzérezred, moly isztriai olaszokból 
állott. V ezénynyelv ném et. Ő Felsége Say 
hadseregének különös dicséretét és elis
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m erését fejezie ki, olyan vitézül oldotta 
meg feladatát. Csak később tudódott ki, 
hogy Say az összes vezényszavakat m a
gyarul adta ki, mondván, hogy : „nincs 
halalom, a miéri németül kom andirozzak." 
Miír késő volt, a dicséretet visszaszívni 
nem lehetett. Nem is lehetett egyebet 
tenniük m int Sayt nyugdíjazni. M egtörténi.

* A lap ító  ta g o k . Kulpin, Ó-Kér, 
Piros, Járek, O -S oóve , U j-S oóve és  P e lro v á c  
községek a Budapesten székelő  B ács-m egyei 
kör alapiló lagjai so ráb a  lép lek .

Ü lés a sze g e d i k é r .  és ip a r 
k a m a rá b a n . A szegedi kereskedelmi 
és iparkam ara vasárnap tarto fla  meg teljes 
havi üléséi Szarvady Lajos elnöklete alatt. 
Az ülés napirendjéből közöljük a követke- 
kező megyei é.dekü határozatokat: A ke
reskedelem ügyi miniszter által aiapilolt 
100 koronás állami m unkásjut álmákból a 
kerületre eső 5 ju talom ra hárm asjelölést 
le lt a kam ara és első helye)) különös mél
tánylással a kerület nagy vidékére, egy 
szegedi, egy szabadkai, egy hódmezővá- , 
sárhelyi, egy bajai és egy kulai m unkást 
ajánlott kiliintésro és elhatározta, hogy 
kérni fogja a jutalm ak számának emelését. 
E lhatározta  a kamara, hogy ezentúl a 
szakirodalm i művek m egszerzését meg
könnyítendő, az értékesebb művek jegy- , 
zekét időnkint oly hizlalással küldi meg 
a kerület ipari és kereskedelm i testü letéi
hez, hogy azok beszerzésénél a vételár 
felét a kam ara ftdezi. R észletesen ismer
te tte  az elnökség a kam ara közrem űködé
sével rendezett zenlai m ezőgazdasági és 
ipari kiállítás jelentős eiedm ényeit és ezek 
között, hogy e kiállítás több m int 3009 
korona fölöslege ipari és gazdasági köz
célokra fordittatik . Végül le tárgyalta  a 
kam ara 1904. évi költségvetését, mely 
45375 kor. 75 fillérrel szemben 43231 ko
rona 40 fillér kiadást irányoz elő. Ebben 
9000 korona van fölvéve ipari és keres
kedelmi célokra, 1375 korona pedig a ke
rületi m unkaközvetítő költségeinek har
madrészben való fedezésére.

* R á kó o zy  ü n n ep é ly  Ó -M o ro - 
v ic z á n . A törzsgyökeres m agyar város 
O-Moiovicza lelkes közönsége, az „Olvasó 
kőr“ rendezése m ellett ének, szavalat, ün
nepi beszéd és estélylyel ünnepelto szept. i 
hé 27-én vasárnap Rakóczy Ferencz di- l 
cső emlékét.

* G ő zh a jó -m e n e tre n d  v á lto 
z á s  áll be október hó I-től fogva a Du- I 
nagőzliajózási társaság  szem élyszállító ha- ' 
jóinál, am ennyiben az eddig belenként I 
3-szor közlekedőit budapesti zimonyi ha- 
jé jára tok  megszűnnek. A budapesl-m ohá- \ 
esi vonalon az eddigi m enetrend válto
zatlanul megmarad.

* B a ja i k ö z k ó rh á z  m e g n y i
tá s a . A bajai körbórluíz' annyira elké
szült és fel lett szerelve a szükséges kellé
kekkel, hogy a város október hó 1-én á t 
veszi a vállalkozóktól a 'm onum entális . 
szép épülőiét és nyom ban néhány nap 
múlva á t is adja a forgalom nak. H ír sze- 1 
rint már oklóber hó folyamán 120 elme- ■ 
beteg lesz elhelyezve a közkórházija,- ki- ' 
két az állam küld Bajára az ország külön- i 
bűző elm egyógyintézeteiből. Az új köz- 1 
kórház igazgató főorvosa dj-. Ladányi M ór1' 
e napokban m ár le te tte  a hivatalos, es-11 
kiit s Így minden készen á!l e by.inanus | 
in tézet m egnyitására. Zomborbnn u köz- ' 
kórház ügyét az október hó ö-án l e e n d ő 1 
közgyűlés tá rgyalja  — ezilttp,! jnár b a r - '• 
madszor., ,

A v a s ú ti t e t ö r é s . 'limeseit a mull ' 
napokban Obecsén elíógla a csendVjrség riagy 
József (Varnyúj óbecsei lányai korcsmáíps és 
Kovács János b. sztlaipási cigány személyében, 
vk bontották le l  azen la i vasútállomáson a 
múltkoridban a vasúti kocsikat s onnan ruha
neműt loplak el, lovábbá Éuriiny József zen- 
tat gazda kocsiját is ók viliék el, azonkívül

1903. oklóber
P u lro v o sze lló , M ohol, S z llan iá s , K ula és  V e r-
hász  községekben  is ők kövei lék el a lo p á 
so k a t és vasuli b e lö ré se k e l, am it a v a l la tá s 
nál be is ism e rlek . B u rán y  m á r h az a  is h o z - 
la  e llo p o ll k ocsijá t s a vasu li kocsibó l e llo 
po tt ru h a n e m ű  is m ost m á r m eg k erü l, m ert 
a e sen d ő i ség  nagy  m onynyisógben  ta lá l t  n á 
luk v án k o s t, p a p la n t, selyem  szo k n y ák a t, uj 
férfi ru h á k a l , so ri, o la ja i , ó rá k a t, g y ű rű k e t és 
m inden fé le  lo p o lt c ikkeket.

- Z s e b e lő  s za b ó le g é n y . B is c h o f  
A d ó m  s la n i s i t s i  s z a b ó le g ó n y  a napt kban B a 
já n  a v o n a tn á l  j e g y  v á l tá s  k ö z b e n  S c h o s s b e r -  
ger M iksa  g u ru i la k o s  z s e b é b ő l k i a k a r t a  
v e n n i e n n e k  a r a n y ó r á j á t  és  l á n c z á t ,  do  
n em  s ik e r ü l i ,  m e r t  az  o t t le v ő  r e n d ő r  a z  
a ty a f i t  le t t e n  é r te  és b e k ís é r te .

* V a s á rn a p i m u n k a s z ü n e t a  
k a s z á rn y á k b a n . A h a d se re g  r e n d e 
leti közlönye közzéteszi, hogy a g y a lo g c sa p a -  
lok  ré s z é le  o k ló b e r  elejével új g y ako rla ti 
szab á ly za t lép é le tb e , lo v á b b á , hogy v a s á rn a p  
és ü n n e p n a p o k o n  a lisz tek  és a legénység  
te ljes  m u n k a sz ü n e le l é lveznek . K ivételt le sz 
n e k  ez alól a k ö v e tk ező  e s e tek b en  : e l n em  
o d á z h a tó  szo lg á la t, n ag y o b b  h ad g y a k o rla t o k 
nál a m a rso k , k é szen lé t és a k a to n ák  a s sz isz 
tál ása

* B ö rtö n v iz s g á la t. M ull hó  2 5 -én , 
p é n te k e n  d r. E p e rje sy  Béla sz a b a d k a i kir. 
ügyész a topo lyai já rá sb író sá g  fo g h á z á b a n  
v iz sgá la to t ta r to t t  és a la p a s z ta l ia k  felett 
m eg e lég ed ésé i fe jez te  ki.

* P é n z tá ro s  v á la s z tá s . A F e 
re n c z -c s a to rn a  részvény  tá rsa sá g  b u d a p e s ti 
k ö zp o n ti ig azg a tó ság a  a n a p o k b a n  la r lo l t  
ren d k ív ü li közgyű lésén  a b a ja i p é n z tá ro s i á l
lá sra  A u e r  O szkárt választó l la  m eg.

* E lje g y zé s . S zárics  J á n o s  s z a b a d 
kai városi szám lisz t e ljegyez te  O -K a n iz sán  
S ch cn k  író n k é i.

* Id ő jó s lá s . S iriu s  csillagv izsgáló  a  
k ö v e tk ező k ép  jó so lja  m eg  az id ő já rá s t a 
reán k  köve tkező  h e te k re  : S z e p te m b e r  2 3 - . IÓI 
o k ló b e r  6 áig kevés esőzés  v á rh a tó , löjtab- 
ny ire  szál az s  d e rü li idő  lesz s éjje l ’ igen 
h ű v ö s  fagyokkal 28  áu  púi n ap i eső  k ezd ő d ik . 
O k ló b e r  ö -á n  ré sz le te s  hold fogyatkozás ', a 
m ely  ná lu n k  ié sz b e n  lá lh a ló . K ezdőd ik  2 
ó ra  4 0  p e rcz k o r, végződik 5 ó ra  55  p ercz k o r. 
7 én e lső re n d ű  k ritikus  n a p , l l - l ő l  p á r nap i 
e lső  v il lá n á l és h ű v ö s  éjjeli fagy.

* K e re s k e d ő k  n ag yg yű lé se  
S ze g e d e n . A vidéki fűszer- és g y a rm a tá ru  
n ag y k e re sk ed ő k  S zeged  székhely lyel jövő b é 
len  m e g a lak ítjá k  az o rszágos e g y e sü le tü k e t. 
A n y á ro n  az eg y e sü le t sze rvezése  ügy éb en  
B ereg i L a jo s  szeged i n ag y k e re sk e d ő  e ln ö k lé 
sével in á r  é rlek ez le l is volt S zeg ed en . E k k o r  
m e g v á la sz to ttá k  az e lő k ész ítő  b iz o ttság o t is, 
am ely  az egyesület m eg a lak ítá sán a k  e szm é jé t 
e m lék ira tb an  ívj! el le  K  Az eg y e sü le t cim e 
ez le sz : V idéki F ü sz e rk e rc sk ed ö k  és G y a rm a t
á ru -n a g y k e re sk e d ő k  O rszágos E gyesü le te .; A z 
eg y e sü le t székhelye  S zeged . Az eg y esü le t cé l
ja ; hogy  m inden  irá n y b an  go n d o zza  a  füsfcor- 
és  gyarm atá i u -n n g y k eresk ed és  ügyeit, hogy  
szo lgá lja  a  k e re sk ed e lm i ág  fe jlesz té sé t és  hogy 
tag ja in ak  egyesüli e re jével m e g o ld ja  a  cé l- 
lu d a lo s , úgy a kö z lek in té lek n ek  m int a  tag o k  
jogos  igényeinek  m egfelelő  é rd ek k é p v F o le le t.

H a z a fia s  irá n y  a s z a b a d 
k a i k ir .  tö rv é n y s z é k n é l.  Ö röm m el 
reg isz trá lju k  a s zab ad k a i po lgári fe lló n b tzési 
h óság  köve tkező  hal; o za lá t : E gy s z a b a d 
kai k e re sk ed ő  h e p e ie lte  az o lta n i já rá ^ u iró -  
ság n á l T isqh  Já jio fs n ém efp á -d án y i la k o s t egy 
íjlla la  aláii'l o k ira t a lap ja i A lp eres  a szabad
kai Ingóság; illet,ékessége ellen  p e rg á l)ó  ,'kifo- 
g ássg l éli azon  az a la p o n , hogy n em  lúd  
m a g y a ru l; ys igy nem  é r le lt ' , hogy  i'ni az a  
s z a b a d o n  v á la sz tan d ó  b iró ság . Á kir. já rá s -  
b író ság  J ic ly l a d ó it, a lp e re s  k ifo g á sá n ak ,' m e rt 
fe lp e re s  n em  ig azo lta , hogy  a lp e re s  lú d  m a
gyaru l. A  fellebbezési b író ság  d r . PolgáV  J ó 
zsef e ln ö k le te , d r . S o lti K áro ly  e lő ad ó  és 
S lre liczky  A n ta l szavazó  b irá k b ó l á lló  la b á c s -
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bán alperes kifogása i e lu la s ilo lla  kövei kező 
indok alapján : A n n iik  b izony ilá su , hogy a l
peres magyarul beszólni nem lúd , öl lei Imii, 
m e ll  róla, m ini m a g y a r h o n o s ró l az lé le lez - 
helő fel, hogy az állam  nyelvé: é r l i. H aza 
fias szempont hói m elegen  üdvözö ljük  iiayan  
a kir. törvényszék h a lá io z o lá l ,  de a peijog 
rideg á l lá sp o n tjá b ó l a k ir. já rá rh i. ó ság  iléle° 
tét iarljuk helyesnek.

l íö y .
K ö zs é g i a p a á lla to k  b iz to s í

tá s a . A k ö z s é g i a p a á l la lo k  b iz tn - il  isa 
dolgában a belügym iniszter a következe 
rendeletel. in tézte  az, összes várm egyei lör- 
vényiiatóságoklioz : A földinivelésiigyi mi 
niszlur ism éiéivé fölbivla figyelm em et arra 
a körülm ényre, hogy all alános gazdasági 
szem pontból, valam int a községek különös 
érdekűinél Ingva, mily fontossággal bír, 
hogy a községi apaállatok elhullás esel éré 
biztosítva legyenek s ily eshetőségek m iéit 
a község állattenyésztése apaállat nélkül 
ne nieradjon. Bár a löldm ivelésíigyi mi 
niszler a keriileli állattenyésztési felügye
lőségek u tján  a hatóságokat a a gazdakö
zönséget az apaállatok hizlositásával fog
lalkozó intézm ényeknek az állall.envészlés 
szem pontjából való különös fonlosságáról 
sa já t részéről is fölvilágil.aiii igyekszik, 
mégis miután, o biztosilás állal a közsé
geknek is niegkönyil,lelik az apaállatoknak 
beszerzése s azzal, hogy azoknak jó llu rtá - 
sá ra  s m egbetegedése esőién szakszerű 
ápolására az illető hiztosiló-tnrsaság is fel
ügyel, az  apaállatoknak  busz,náthát ósága 
is előm ozdittafik s a heliigy m iniszter is 
szükségesnek ta r to tta  az állatb iztosítás 
hasznára a törvény hal óságok ügyeim ét föl
hívni a végből, hogy hasznukat a hal ósága 
a la tt  álló községekkel m egism ertet vén.
azoknak az apaállatok biztosítását, h a th a 
tósan ajánlja.

C s a r n o k .
T á r g / t ’ 1’” i szerelem .

N agy ribilliót okozott az ifjabb nem 
zedék között, hogy bájos kis E lzá t, az 
ábrándos szomii fölsőbb leányt, a m am ája 
kjséri el az iskolába. Pontosan egyik nap 
Úgy, m int; a másikon a mama oldalán li
b egett ol ab lakunk  a la tt az E lza. Á véle- 
m enyek persze röpködtek a napsugargs 
tavaszi lovegőben, m indannyian találgatf'íik 
ók á t a nagy ésem énynek. E gyik perezben 
ez volt a valószínű, a m ásikban valami 
más, m ig a harm adik p illanatban egy ujo- 
nan szerzett ad a t tönkre nem silány jto tta  
valam ennyit. A kom binációk közül állan
dóságra e g y sem  tu d o tt vergődni, m indun
ta lan  ak a d t valam i, a m ily  m egdöntött^ 
még a csa lhata tlannak  hit b izonyítékokat is.

L egjobban aggaszto tta azonban az 
érdek lődőket -az, nogy a{Í u s  E lza csak 
m osolygott a m am ája szigorúságán. Nőm ! 
ig£  voltak azonban barátnőin Ezpk őré- ' 
lyeson kikeltek á m aina elten, sőt e le in te  | 
m aguk közölt* kérőbb nyíltan . E lza előtt 1 
is k ije len tették , .hogy ez tijihotgllon á lla 
pot. U to ljára  i |  szégyon az egész osztályra

t y S V j y .  fölsőbb, le á n y t az é d es  a j a  
k isérg esso n  az isko lába.

i.
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ZOM BO R és VIDÉKE 
H iá l 'i  vo lt m inden, a mama kísérete 

állandóvá leli. Ibirálnői nevetségessé tét- 
t '  k, s z e m é ie lobbaniol.lák gyávaságát, szé- 
gyenli Ijes kudarcát . . . Az Elza még ezen 
is m osolygott.

Ez a páratlan  vakm erőség kihozta 
sodt.il d a leánykádat. Az Elza mosolya 
valami mi ziiivu « h ím t vegyített, a dolog
ba. K e z d e t t  l e g é n y .-ssé válni előttük és 
sejtelm ük azt. r ú g t a ,  hogy nem minden 
alap mdldi! \a!<> história.

Ilo-rzas tanácskozás után egy csomó 
leán\ laggatn i kezdte a k isreg én y  hősnőt.

— U g ja n  (’•(.!«•> Elza — vették  körül 
bárén női — Init mondd, mit tetté l, hogy 
ez a szégyen éri. Tudjuk már, hogy férfi 
van a dologban — m indenütt beszélik 
már — áru d el tehát barátnőidnek szi
ved t i t k á t .................!

Elza i d o m  lygoll. E lnézett leánytársai 
fölött ki az in tézeti kertbe. Észrevett a 
zöldelő lombok között egy darab azúrkék 
eget, ezt nézte m erengve, hosszan.

A zután újra elm osolyodott s kacagva 
b e s z é l t a b án  vek  hoz .

— Holló h á n y o k !  H agyjatok békén. 
Bolondság az egész. . . A mama valami 
legújabb etikett szerint, illetlenek ta rtja  
az egyedid való járást, még az iskola felé 
is. Ez az. egyik oka. A má.-ik . . .

Itt újra a kéklő égdarabra n ézett; a 
leányok közelebb húzódtak, sejtvén, hogy 
most jön a java, mit. csak suttogva lehet 
tovább adni.

— A másik az prózaibb. . . A marná- ! 
nak naponkinti sétákat a ján lo tt az orvos ! 
— napjában négyszer egy negyedórái sé- i 
léit. — . . . Ö azután legjobbnak találta , I 
ha az előbbit, evvel összeköti.

A leánysereg  Hagyott, nézett. E lszállt 
m inden illusió, megsemmisült, a előreszőt 
m ende-m onda. . . O tt hagy ?k az E lzát, I 
nem im ponált többé előttük a feltűnő kí
sérési mód.

E lza ábrándos szemein ez nem idézett 
elő változást. Már bejött, a tanár úr is — 
ki nagyon jól ism erte az E lzá t — még 
m indig régi gondolataival bajlódott a leány. 
E rezte, hogy m ennyire félrevezette  barát- , 
nőit ; tudta , hogy a mai k ijelentése íeszál- , 
lito tla  arról a m agasságról, hová bűbájos j 
szépsége révén emelték ; tud ta , hogy a 1 
mai nappal elvesztette érdekességét s visz- 
sza sü lyedt azok közzé, kikről csak valami j 
kitűnő felelet u tán  szoktak beszélni a leá- I
n y o k ......................  V é g ig  z so n g ta k  ez esz- í
mék le lk é n ............. hiúsága m egszólalt . . . {
n a g y o t s ó h a j t o t t .............. do a z u tá n  ú jra
boldogan m osolygott, Füláldo^tJ hiúságát, 
m eghozta a legnagyobb áldozatot, de érezte, 
hogy nem hiába.

. . . E s erre a gondolatra, m intha oda 
künn a májusi verőfény még fényesebben 
tükröződött volna vissza a harm atos fale
velekre’ m ég élénkebben ragy o g o tt a 
zöldelő lombok között a kéklő égdarab.

. T ftü  v o lt a piljegő  l^üblo v á g g y a l, 
édes érzele.m m ol. L ázasan  b izse rg ő  é izés 
re s z k o tte tte  m e g  ta g ja it ,  h a lv á n y  a rcán  
ró z sák a t fa k a sz to tt  a vér, a k a r a ta  e lh a g y ta  
s k im o n d h a ta tla n .tü re lm e tle n s é g  v e t t  e rő t 
r a j ta  , . . . rév ed ező  le k in to te  k itó v e d t a 
a kék lő  égbe.

E m lék sz ik , hogy o d a h a z a  is íg y  van  
m á r e g y  idő  ó ta . S z e re tn é , ha  egész  nap

1 : I I . . . • l i i i ' . (•,.

az ablaknál ülhetne, v a g y a  kertben időz- 
lielno. Az ablaknál álmait a verőlénybon 
lá tta , oda künn a kertben meg szinte a 
m agaszkodásig tombolt a szív lihggő keb
lében s ilyenkor felugorva a pázsitról* 
k itá rta  karja it s m egölelto a semmiséget^ 
a levegői.

A ta n á r m agyarázott. . . Elza képze
lete az e g y  hangú előadás m ellett egym ás
u tán  ú j í t o t t a  meg a lefolyt napok esem é
nyeit.

. . . A pui cseprő, egy-egy emlék vers
ben véget érő kalandjai voltak ő neki is, 
mint a többieknek, d e á k k o r  .semmi külö
nöset nem érzett, m ig most. . .

. . . Most érezte, hogy valami forron
gás van benne készülőben. . . . E le in te  a 
tavasz bűbájos hatásának tu la jdon ito lta  a 
változást . . . később az olvasott regé
nyeknek. . . Mikor először érezte m egret
ten t. később m egszerette a furcsa, ideg
izgató érzést, u toljára nélkülözlietleunek 
h itte  s megvolt győződve, hogy e nélkül 
m egszakadna léte*

E gyszer annyira erőt ve tt ra jta  e hó
dító ha ngulal halmaz, hogy lenn a lugas
ban, valami ism eretlen,*légbőlkapolt, név
hez levelet próbált Írni. Innen kezdődik 
az ő m isztikus fellépése, innen az állandó 
k is é r e t  . . .  A mama ugyanis m eg ta lá lta  
egyik ruhájában s ez elég volt arra, hogy 
mint éber anya, ne hagyja leányát többé 
m agára . . . Több sem kellett . . .  A vi
g y ázat m egeiősitello  képzeletét, m egbon
to tta  a leány gondolkodás m ódját s most 
m ár se jte tto  mi a neve ennek az ism eret
len bűbájos érzésnek.

E körülmény még erősebbé te tte  is
m eretlen v á g y a it;  m erengővé lett, szülei 

1 elővették, faggatni kezdték . . . E redm ény 
persze nem volt . . .

Nem vitték sehová szülei. E lvon ták  
minden társáságtól, azt h itték, hogy evvel 
céljukat érik . . . E lza ilyenkor sirt, de 
nem tu d o tt szabadulni érzelmétől. K u ta t
ni kezdett em lékem ben, hol találna vala
mit m egnyug ta tná . N evetségesnek tű n t 
fel elő tte  m inden rem ény, pa ttanásig  meg
fesz íte tt idegei lázba ejték, de a m últban 
csak szom orúságot, a jövőben csak bizony
ta lanságo t lá to tt.

I)e még e bizonytalanságban sem tu 
do tt m egnyugodni. A ddig boldog volt, ha 
színes álmai voltak, most boszantotta ez 
is s egyre változásért lihegett keble.

Ez k ése tt . . .
A tanár valami nagyon érdekesről 

beszélhetett u „ A  leányhad kacagni kez
d e tt . . . E lzát fölrázta e kacaj m erengé
séből . . . m intha ő ra jta  kacag tak  volna. 
Szive zákatolfc o ly ^hangosan; hogyha vé
kony ruhán á t  liszt án ki vehette ■ dobogá
sát, . . Ijö'dsége -.még fokozottabb . Jottr 
IrtíWiA Sfconiszédja- m eghallaná tá rv a  
í’ehneKft titk a .’ '■ « ' *•<* ..n
• *••2 ') A 'fétóft’fíi íh&gáftöz-1 tériVbtáö. » É ppen 
jílfciV O ölclésb’l'h reá kfetfülta sor. "Hebe- 

i gt'ft' Válantif, fe le le téért-idb£p ifo iíga tita*a  
| tanár.

Nőm törődött vele. Még jobban visz- 
szaesett >l4uSuW 4l>v f  $85 ' érezte,
hogy m ost m ég jogosabb tu lajdonosa an
nak a m egnevezhetetlen érzésnek, m ert 
íhié m ár szenvedett is érte,- 1

V égig  álm odta o tudatta l az órákat
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egym ásután . Volt pillanata, midón m egi
je d t, hogy csak ám ilja önm agát erzelmé- • 
vei, de ezt teljesen elűzte az a körülmény 
hogy a szokott időben anyja o tt várta 
leányát a kijáratnál.

E lza mosolygott édes anyja előtt. Büsz
kén m ent m ellette, érezto a reátapadó 
kiváncsi tekintetekből, hogy mindenki azon 
tűnődik, mi ennek az oka. A diák gyere
keknek jóakarókig bólintott egyet, ha meg 
valaki szánakozóan mosolygott rajta, föle
m elt fővel nézett vele szemközt s meg
m uta tta , hogy ő nem szegyei szenvedni 
érzelm éért.

Egy ilyen hazam enetel után Elza a 
szemben levő ház ablakában egy csákót 
p illan to tt meg. Az édes bizsergés még kí
nosabbá lett. Ú jra érezte mindazt, a mi 
hetek óta kínozza s  a miről tenni sem tud. 
Neki dűlt az ablaknak s nézett ki a verő- 
fénybe és kereste a kéklő égdarabot . . • 
e lfelejtette a ragyogó csákót.

Másnap ugyanabban az időben egy 
köpenyegett akasztottak az ablakfára. A 
verőfény vakítóan já tszo tt a távolban ki- 
gyózó folyó zöldes habjaival . . .  Elza elm e
rengett s elfelejtkezett álmai közepette a 
valóról.

Harm adnap kardcsörgést hallott. Föl
u g ro tt a pamlagról, becsapta az ablakot s 
rohant föl a kertbe.

L eült a lugasba s pár pillanat múlva { 
rohant odább. Balzsamos májusi délelőtt 
volt. A szőlők közül virágzó gyüm ölcsfák 
illatát hozta magával a szellő. Á tjá rta  az 
i l la to k a t . . .  Elzának nem volt nyugalm a. , 
Egyik helyről a másikra b o ly o n g o t t . . .  
E gy  virág ágynál, nyíló virágok között 
m egtelepedett. Almai erőt vettek  rajta , de 
csodálatosan másképpen nyilatkozót n u g  
m int azelőtt. Az érzelem bűbájos ereje 
enyhülni kezdett, de álm aiban a verőfény, 
virágillat s a kéklő ég közepette alakok 
kezdtek m egjelenni. E ddig  csak a szív 
m űködött s most egyszerre a képzelet kez
dett uralkodni a leányka gondolgtaiban. 
E lza elhalványodott, m egijed t az uj vál
tozáson . . . fölszaladt szobájába s libegve 
tá r ta  ki az a b la k o t. . .

Oda á t az a kiái 1 ha ta tlan , szőke baju- 
szu hadnagy m osolygott a szelességén . .  .

Lázasan bizsergő érzés reszkettette 
meg tag ja it, halvány orcáján rózsákat fa
kaszto tt a pezsgő v é r . . .  egy pillanat és 
m egjelen t az eddig tárgy ta lan  szerelem 
az ideál. Zombory Dezső.

e

A „ Z o m b o r és V id é k e 11 k ia d ó 
h iv a ta la  t is z te le tte l k é r i  e lő 
f iz e tő it ,  hogy a z  e lő fiz e té s e k  
m e g ú jítá s a  irá n t  a z  ille tő  pos
ta h iv a ta lo k n á l an n á l is in k á b b  
m ie lő b b  in té z k e d n i s z ív e s k e d 
je n e k , hogy e lap  s z é tk ü ld é 

séb en  fe n n a k a d á s  ne tö r té n jé k .

Iro d a lo m .
— A  „Vasárnapi Újság" szeptem ber 27- 

iki száma 33 képpel s a kövotkező tartalommal 
jelfent m eg : .Tolaztoj I-eo, szü letésén ek  hetven- 
ötiidik évfordulóján" farczképpol). — „Szállá alá 
poklokra." K öltem ény H egedűs Istvántól. — Ho- 
g én y tá r : „Aranyítist." K egény. Irta ifj. Korányi

F r ig v o s  (G ó ró  L a jo s  e r e d e t i  i l lu s z tr á c z ió iv a l) .
„A  tu d ó s  c s a lá d ja " .  S p a n y o l r e g é n y  (k ó p e ltk o l) .  —  j 
„ A  s z ö k e v é n y o k ."  E lb e s z é lé s  ( k é p e k k e l) .  „A  k e -  i 
lo z s v á r i  e g y e te m  é p ü le te i"  ( k é p e k k e l) .  —  „ H é g i  , 
h ím z é s e k  a  z s o ln a i  i p a r k iá ll i t á s o n "  ( k é p e k k e l ) .  • 
„ R á k ó c z i  t i s z a b e c s i  ii tk ü z o tó n o k  o m ló k o "  (k é p itő l .
—  „ A  fé r f id iv a t  fu r c s a s á g a ib ó l" ,  —  „ A  n é m e t  j 

c s á s z á r  b é l ly e i  v a d á s z a ta i"  ( h é t  k é p p e l) .  —  
„ K is f a lu d y  S á n d o r  e m lé k ű  a N e m z e t i  M ú 
z e u m  k e r t j é b e n "  (k é p p e l) . —  „ A z  e g y e 
te m i i f j a k  R á k ó c z i b ö lc s ő jé n é l"  ( k é p p e l) .  I
— I r o d a lo m  é s  m ű v é s z e t , K ö z in té z e lo lc  é s  E g y lo -  i 
te l t ,  S a k k já té k ,  K é p ta lá n y , E g y v o lo g , s tb . ,  r e n d e s  
h e t i  ro v a to k . A  „ V a s á r n a p i  U js ó g "  e lő f iz e té s i  á r a  
n e g y e d ó v ro  n é g y  k o ro n a . „ P o l i t ik a i  Ú jd o n s á g o k 11- i 
k a i  é s  „ V ilá g k ró n i lc á “ -v a l  e g y ü t t ,  h a t  k o ro n a . M eg - t 
r e n d e lh e tő  a  F r a n k l in - T á r s u l a t  k ia d ó h iv a t a lá b a n  I 
(B u d a p e s t ,  IV . k é r .  E g y e to m -u . 4. s z .)  U g y a n i t t  ; 
m e g r e n d e lh e tő  a  „ K é p e s  N é p la p "  a  l e g o lc s ó b b  u j-  ' 
s á g  a  m a g y a r  n é p  s z á m á r a  fé lé v re  2 k o r .  4 0  f i l lé r . !

■— (Deák F eren cz  em ttkesele . A haza  : 
bö lcse  sz ü le lé se  száza d o s  év fo rd u ló ja  al- ,

ZOMBOR és VIDÉKÉ

I  TS <« Y  IC JN ! - W
A  „ P e s li N ap ló ,"  am e ly  ed d ig e lé  az 

„ E m b e r  t ra g é d iá já t ."  A r a n y  J á n o s  b a l la 
d á it Z ichy M ihály illu sz tráczióva l, K a to n a  
József „B án k  b á n “-já l, a l l i m l ’y - A l l iu m o t ,  
a K ö l tő k  A lb u m á t,  tav a ly  a  rem ek  k iv i
te lű  Z le l iy -A H ii i in o t ,  s tb . a d ta  o lvasó inak  a 
k ö n y v p ia czo n  á l la lá n o s  (e ltű n és t ke llő  k iá llí
tá s b a n ,  az idén eddig i k ia d v án y a it fe lü lm uói 
fénynyel és p o m p á v a l, a V ö r ö s m a r ty  M l- 
h á l y - A l b u m o t  fogja o lv asó in ak  k a rác so n ly  
a já n d é k u l adn i.

A V öt ö M h n r ty - A lb u m , a  Z ic liy -A lbum - 
nál is d ísze seb b  k iá llítá sb an  n ag y  k v a rt a lak . 
b á n  fog m egje lenn i. M agában  fog la lja  a  kö ltő  
é le tra jzá t. Csongor és  T ü n d é r ,  V ö rö sm n rly - 
n ak  a kedves  és d rám a i k ö lte m é n y é t, a  
„ S z ó z a to t,"  a „V én  cz ig án y l,"  „ S z é p  Ilo n 
k á t ,-  és „ V firö sm arly n ak "  legk iv á ló b b  költő  
a lk o tá s a i t ,  kiváló m űvészek  e re d e ti fe s tm é
n yeivel és  ra jza iv a l, 20  m ü m ellék le tb en  és 
szám o s  szövegbe n y o m o tt kép p e l és  illusz
trácz ió v a l, a va ló b an  rem ek  k iv ite lű  m ü la p o k -  
n ak  egy ré sze  g y ö n y ö iü  sz ín n y o m ású  lesz, 
am ilyen  eddig  alig je len t m eg  m a g y a r d isz- 
m ü b e n . A  V ö r ö s m i i r t y - A lk u m o t  m egsze
re z h e tik  m indazok , a kik a P e s li N a p ló ra , u 
m e ly  a leg rég ibb , leg lü g g e llen eb b  és  egyike 
a  le g e lte rjed e lle b b  p o litika i n ap ila p o k n a k , 
egy év re  elő fizetnek .

A kik m ost lép n ek  az e lő fize tők  s o rá b a  
és  a k a r  h a v o n ta  is, d e  á lla n d ó a n , legalább  
egy évig előfizetők  m a ra d n a k , sz in tén  m eg
k a p já k  a Vöiü„inarty-Alhumot. M inden 
fé lre é r té s  e lk e rü lé se  vég e it m eg jegyezzük , 
ho g y  akik a Z ich y -A lb u m o t az 1908 év re  való 
e lő fize tés  a lap ján , te h á t 1903. évi a ján d ék u l 
k a p tá k , azok a  V ö t Ösmiirty-Albumot csak  
úgy  k a p ják  m eg, ha  ú jra  egész év re  elő fize tnek .

A „ P e s ti  N ap ló "  előfizetési á r a :  Egész 
év re  28  k o r . ;  félév re 14 k o r . ;  n egy ed év re  
7 k o r . ;  egy h ó ra  2 kor. 4 0  fillér. Szerkesz- 
lö ség e  és k ia d ó h iv a ta la : I iu d u p c H t, VI., 
A n d rá ssy -u l 17. szám  a la tt  van.

kalm áb ő l közelgő  o rszág o s  ü n n e p re  D eák  
F e re n c z  em lék eze tő  czim m el é r té k e s  kis fü 
zet je len t m eg, a m ely  m a g á b a n  fog la lja  r ö 
v iden  m in d az t az  an y a g o t, a m ely  az o rszág -  
: ze rlo  ta r ta n d ó  D eák  ü n n e p e k e n  az  ü n n e p i 
p ro g ram u l ö s sz eá llítá sáh o z  szü k ség es . D eák  
F e ren cz  e m lék ez e té rő l M óra Is tv án  ir t, a 
G0 as  évek  rö v id  je lle m zésé t D r. G ööz J ó 
zsef fejti P ó s a  L a jo s , U jváry  B éla , ilinke 
B éla  k ö ltem é n y ek k e l g az d ag ito tlá k  a  füzet 
ta r ta lm á t, a  m elyet D eák  F e re n c z  bö lcs  m o n 
d ása ib ó l egy cso m ó  idézet s B eák  F e re u c z -  
rő l szóló  ap ró sá g o k  feljegyzése tesz  te lje ssé . 
A  lü z e le t k épek  is diszitik . A  d eá k  em lék  
fü ze te t k iad ta  a L a m b e l-W o d ia n e r  té lé  u d v ari 
k ö n y v k e re sk ed é s  B u d a p e s t, A n d rássy  ú t 21 . 
sz. á ra  20  fillér.

1903. október 1.

f o l y ó t é t n  e k  * ,  * t t
= 7  legolcsóbb árak  mellett

la p u n k  k ia d ó - h iv a t a lá b a n .

Kávé és tea
MT* első  kézből. ***■

V a g y is  e g y e n e s e n  a te r m e lő tő l, en n ek  
k ö v e tk ez té b en  te ljes  jó tá llás  va lód i, liam isit- 
ta tla n  m in ő ség ért a

Képzelhető legolcsóbb árak mellett,
T ö b b  m in t 1 00 .000  h o ld a s  j á v a s z lg e t l  

b i r t o k n a k  n le g ren d sze re seb b  m ó d o n  kezel
te tik , káv é fa jtá in k  igen z a m a to sa k  és k itű n ő  
m in ő sé g ű ek . S a já t  véd jeg y ü n k  Jáv aflo r.

K  A  V  E :
Jávafló t leg finom abb 47.kiló Irt 6 .65

„ finom *7. 9 n 5 .90
Jáv ab ra s il k ev e rék *7. 9 » 5.45

V ám  és b é rm e n tv e  m in d en  p ó s ta  á llom ás-
hoz szá llítva . Á rjegyzék  ingyen és  b é rm en tv e

T u i'k  é s  T á r s a
Jávnezigeti nagybirtokosok.

S a já t te rm é sű  k á v é -  és  te a -e la d á s .
Triaaat v la  d e li' a cq u ed otto  88.
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Csak
16 kor. '

í g j )

, ■ ■ i'B  '

S za ké rtő kn e k , tis z te ’, : .|{ ... .... .. 
t  r e n d ó rt i f iz iv is . ;  I, , , -.:
• le n k in e k , k in  !; jó 
V i l i i,  SZiveS ti!  I. ;i, ,, i ’ 
m i az e re d e t i  • t n i l  | 
•ivanv-pia.iue rom on tol i ó rá i,  .■ 

h ü itv «  r c i iü a z j r  , 
i ' i i k<‘ lá : I

. k n t i.n . ig n e , ik u s  ■ i< 
e iz.ios s z e rk i z . i ie l  i  
e l lá tv a .  le  .M iniuns; b !, . 
v a n n a k  6 z . ib á lyn ,.v ,! , 
k i? i  ó b á lra  : j'n.ip,, 

b á .-  n i óv? irá  
J o n C . i t  •- á l.  ,1., ■!,. \  ■

E le g á n s

h  í  x i  t  ó
fékéin  bű led é lle l, k ittinő  s z e l
ik ezelicl e x á . 0 .

B ővebbel e la p  kiftdólii- 
va lak iban .

A haj B j r s n ö  v é i ' d !  R

ífiy cm 'ia ' r • i--
•rá n t tyrlr ;
gyltja a . ,
vale.inlnt i.m ,o  c 1 r. 
f í« té :  n i!  iil v, c, ■. a '. .

m in i e u .  „ i , ; . , « ,
A ree iikó ai , , ta v ; . i? n “

tisztán i...v .
kodu l, m eri in . g n leg 'ioon. .,,i, |... 

N incs ,.i. a r a .
•senevó -z h .
télen, m im  .■ ,
•  gyerm
Az any i. \  a. ,
*v -k  nudo , im-z a •■ , .  •' ,
zed lie tn i i eza i. c 0 l; ,|,| l , 1, ,
tok közü li • (•> .
•redm k, kiknek s. av«:tiiheb'„ógt'.li,:

é ' ? Á

r  I n c  I! .

étf”: • i  • •> . i i . . . .  ft :  r t i . y l . . .  . .
e h  . ' ! i b • i. l itn.-s.' ■ (  a v .,i : : . r . , . 
»;•. . . '.i; á lu l  s e n  k ü l ö n M i i é i .
t :i  1: a ra n y  ó r á tó l  A  v i lá  ; e . ■, .i, ; ' ? 
v. n i c l v a ló d i  a r a n y  k in é z .; ,  ú  b i o  • 
k in  . 'k e lü l  3000 d ic s  -ró I v i ,:i I
A :  » o« y  ú r i  v a g y  n ő i ó r á n a k  cs?.!, ;: i i,o- 
M in d e n  ó rá h o z  e. v ’ > r -  !; in  • . i . , 
e á iis a b b  n r a n y - p i. i  - l . i . u  in a k  és hí, 
lá n c o k  is )  & 1‘ . 5 és 8 k o ro n a . . ' . ! i, ,d .n  n i, 
k a - n é l k ü l  v is s z a v é te t ik ,  i ta i  82! . ., 
k ü ld i u tán vé t v w y  a pénz . '  : • c ?  b .

Ú. •ide in  c :iv< ;. i i ré z c r  d . : 
V I  ’ r  n  - V e  r  3 a • ■ o  • h  •’ n  r . . “i ’ 1 • r  i  ■z' ; - 
i.6VCÍl«- S v á j. . .  .

$  R e i t f e r  O s z k á r

• ,'óa.y.-.r l w .'

: ' I I .  ( S c 'i iv ? :  • ' 
’  ke lyu .'.v '-i C li.d . i

Közép- és kereskedelmi
i s k o la i  ( a n i i ló k  k ik  Z o m b o rb a n  ta n u ln a k ,  
te l je s  e l lá tá s t  k a p n a k  és s z ü lő i g o n d o z á s 
b a n  ré s z e s ü ln e k  e g y  n y u g a lm a z o t t  iz r .  

ta n í tó n á l.  M a g á n ó rá k a t  is  ad . C z irn o  :

s í p o s i g n á c z  z o m b o r
főbezdáni-ut 174, honvéd kaszárnyával szemben.

degifjodás és az élet ineghosszabbiíasc
érhető cl a híres dupla 
Volta-kercszt viselésevei,

V v

X
XX
>X
XX

ü
I

n a g )  h c e sk e re li i  i e iid d rk a -  
p .  i ia k ,  t ő h í i s z i i i  í í s e n  i £ Í -  
t  -z) e fc c -t . o z a . f s t e . . . y ? .  ;K - 
t é . s é a í m  őszá . -z á l l i l : i . . | 'a  e lő -  
je .  yzé-1. e l ío j ia d n a k  le l iv é r  > á iy a  

<». p 5u  !on és p l ; in u  < d i r a .  
o v ' . i i o á  ó r i á s  c i i i d e n i  h i 

d a k r a .

P a j t i s z t i ) s á ; y é r t .  j ó t á J l á s .

1 AX
,'X
U 1

XX
X

x
V *7.-A
X
X
X

r  "  ■

Volta-liCI’H ..’ !.■! ,l l || nap
viselik, i vé
szer nor.i ab w n  m.. . ,.i,k.

érz>‘ -t okoz. i. i' i 
l ie lb  mi ern Je!,!,.i; k ifej..’ 
<lik, ügy, hogy iilliilu b iin  
BgÓSZ'i'L'i'S s boldog:. | Iprc 
ős őzzel kapc nl.-rn az 
11 gy is oly Iá.vid emberi 

e le t meghoszabbadás,• 
érhető el. ,.| ;■ réb/ef cin 
bereknek nem lehet elég 
gyakran ismételni, i 
a Volta-kcresztct mindig 
viseljék, mert ez. ••• ■•'erő- 
siti az. idegrendsz. i f e l 
frissíti a . ért ....

vetkőz. . , ,  merve, hogy
hajoknál fe lftlm u lha tatlan szer : ez.us es kösz.véuv. idegbai, ideg 
gyengeség, álmatlanság, hideg keze': é  '/g /n /rő /
sapatltsagj asztma, gőresők, ágybui■ii.elés, . ái ú ‘
gyomorbaj, influenza, köhögés} süketség, Julzngas. fej és fog  

fájás stb.
V Ók Ind IIí r / k b  k r it iku s  i>|.'i., ií i . .. ?i'un, i , , i ,o :j<-uui. 1 W A , IV (III J UIÍ vo lta  r • ,  non i m ii

•n y h it i  a fá jdalm akat a v illa n )"- aram o.ygovj > a karos km. i- 
a iim tín yek tö l, a m elyek már annyi fia ta l .■'.•tn.l. okozták halai.:

u havi bajok k r it iku s  idején.

D arab ja  csak 4 korona.
Vol(.i-e.-.ill.,g,.k hasonló arakon.

íaétkftldéa caak » pénz időleges beküldése után vám én 
bérnieiitve.

4  - " . j . ' - a , ' . , ■ ;

■ K j  -

- u. <%;.

t > 3
í.

lí.

hinc

A bocsi «M edizii i i ,• 
lap  1901. decem li 27-. n m 
ké t közöl, m éh ben k o u k r.': 
bécsi o r. .-nak a I. . . 
m é n ,ó it. l ) r  l . u l - . , ,
b L o vacrin  a I c d i: i ói.h 
k ihullás e . korpa • : n 
•  kopasrjúijOái,, m int azt

ftiy ;<ríi?ian^ <»; v 
zT„Lovacrln “  i , i i . r  : • • 

(ha jk ih u llásn a l sdnn ■/ ' 
alka lm as <•., • . I >
még három  ilveg I. . 
Uemberg ■ . i,
• lö t t i  kopaszsagnál. n i. :  
tre d m é u , t é r t- in  . I • '
Dr. Karos József, o rvo , l ;..,: r, <■ 
többször a lka lm a  tan i i 
korpáké i .".,:,, m  i ,• . ba !<■• o . 
m inek fö l tan a. l ' ■.■ •' ! 
Lébény. — A Lo'zacrio-n.d 
’íisö eset. h, eg 1 d \ 
ez anhnboi rho, . l,a 
ajranbv, ét a' .Ham ‘ .a -. u 
orvos, Lom béig 1,'a 
nagyon m er vag .ok 'lé g
Ú tja s a i n é . . . .. i...^.........
magamon la; i z l.d tam  é .
Dr. Ernát Fér. ccz, T.,
eleget b- rí k • ■ i : 'un . i li.m  
ikorpakep. r i, s >•- i, l.i, , kezdő h a jk ihn llá sná l Gr. Iv 
Lovacrin arra <■/, :

.k a

z lö  SZ 
•m é ' ,
n aj dai

el., i
M ii

I j  fürgeségre él életvidám  
s á tra ,

l . |  ő i i ld z  .lo m ra ,
I i em lékező I" lie lségre .
I'.j n i ' i i ik i ih iü is r r . ,  
l'.| b o li ln .s á  n i
b 'lie tn ok ’ /.ei! a gyönge en 

v i liim . -"ág ségiIség"
A l ' r

I depe
’at"

morf'mnhetegséget. i , l « g t . e l c e '  i
• •p s  g s/< in tést, lia tgerii. . haj , r 
'e d ' Iá t az agvln. sze lf lb '. l .  • v. h 
kideg Kezeket e- láb ir.a t agyiiavize e-t 

lést, kn liká t, fo g fijá  i női betegségi 
•II uiáhsvsló vo lt. !e-sék m egkiseiélni

lé le.-.,

övalnku ti", 
könnyfi
niany". mndou iu; . .. é le t*
ele: i n testbe es a botegn- '. 
•Ívás közben b iz le - gyógyuló--

nyújt.

A .  D r .  S u n d r i i  féli

viHarnii'. öv
b it i .  nn gy .g y lt js  , . zi , 
sAsti uyl min ién tagi,, u i 
V ■ »li a ll:in -:i : ,.|

anságot. iidh ii iizá". e-

Ilr. Sandeii-íé villamos ö v e i
AJno.'rz/ gyönge férfi, assz >-iy .. s .o r  

fele villuuzos Övét/ f.zer m. ezer me.
•«erb "lm, u) i. „• ■ , di n > ,. ...........................................

k.-ht III  k. o
i ld é . , :„k a pénz el leges :lé’: e n.án vám é.-, bénntt

Megbize okai h u - ,  k a k . , , ziuire in tézn i:
Ej i i .  itt

K iise l aj. / j .  F s lk e io  ra trnsae Sl.
'*» *.« kr»  Svájciba J5 f llle re ., le ié it  z -lapokra 10 flller«» bélyeg

,n  Dr. Sanden
i'iz o n jit ja  n niigv

.-.‘r - ' mnet.
L ,v..gi i i i  n*!

A l j -  •'■ y ,-s e-<)i|.|.,>--..|i i i Rí.
!' ... • •... ■ I .látást

" i i  < Hóm a e ah uiös er "dm énynek 
' • z < 'a  k ' ág i s z í v e s e n

•"t. a Lovacrin nug.on .-,,k seborrhöe 
i .iih'i i.l,. .iá |,.ka t le l i ,  nevezeteden 
a Oy.ila, c.i , . Kolozsvár. — M ive l a 

I ik i Bdé t 
/ •a meg. rm iidon anyának fontos 

ikum , m ely a k i kedvenceinek

.<:k,

anivalö. bog. b b r ik  « 
remek h a ja t eredményez

Egy nagy üveg Lovacrin ára, (öl b bóra elegen bő. 5 korona, 3 üveg 
IS korona, G üveg 2o korona. S/. tk.ib lés  u tán vé tte l vagy a pénz 

előleged la küldése m, Heti az. európai rak tá r á lta l :

F r ‘ b .  ; ;  : : n .  V l í .  ííariahilforstrasse 38
é s  U . u d v a r i  s z ú l l i t ó .  'Frnolendt

(? z ip ö l'é n y tn á z  le g jo b b  lé n y m s iz  a v ilágon  és kenőcs v ilágos  és fe k e te c z ip ö k n e k  a legszebb 
fé n ya d já k  és a b ő it  t a r l ó  s fi le sz ik . R é g i vagy fo lto s  sárga vagy ba rna  b ő rb ő l va ló  cz ipő 
“ L y t > - in “  (p o m p a fé n yn iá z ) egész u j s z in t k a p n a k .

A lla p illa to ll 1832. Gyári raktár BECS 1. S c liu ler s lra sse  21.
M iiideiiiiol k ap h a tó .

|  Gyümölcs-, főzelék- és húsconservákat, $
asza lt főze lé ke t a já n l a le g jo b b  m inőségben  az Xk

m „Első Kecskem éti C onservgyát“
_ _ _ _ _ _ _ _ 8K o c s k c ni é I c n.

Á r j e g y z é k e k  i n g y e n  é s  b é r m e n t v e .  TUS $

JonC.it
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O  V  A  S .
Aki eg'ószsógóro az einborólet legvégső ha

táráig gondoskodni akar, az mellőzze a uadrág- 
szijat, .ivodzőt, vagy alkalm atlan elavult inul 
rágtartót, m ert ezáltal a vérkeringés akadályoz 
tátik, és minden nemes szerv, mint gyomor 
vese. lép stb. működésűkben m egakadályoztat, 
nnk, ami komoly betegségekhez vezet.

és l.ir. k izár. >/abiulalniaz<-ll Macli- 
féle egészségi n ad rág tá rtó "  mellőzi ezeket a 
hátrányokat, egészséges és  kellem es viselési 
nyújt a nadrágnak azért, mert a talpallók mint 
den testmozgásnak engednek és a csatban 
tolatnak és kivált azért is, mert a nadrágtartók 
jó, nyulékony gummiból állíttatnak .elő.

Á Mach-fólo szabad. cué'Z.scgl und rá sitiié
től, mii a talpallók csak egyszer gomboltatnak a 
nadrággombokra és  addig m aradnak rajta, mig 
a nadrágot viselik. A nadrág felhúzás és levő 
tésónél a talpallók a csatba egyszerűen be- vagy 
kiakasztalnak. — Miután a folytonos fel- és 
legombolás a talpallóknak a gombokra elesik,

S a felöltözés és lovotkőzés kétszer olyan gyorsan 
; megy, és a kellemetlen gombolvoszlós teljesen
i ki van zárva.

A Mach-fólo egészségi nadrágtartók a nad
rágnak a tosten az igazi formát kölcsönzik. K- 

! minden nadrághoz külön talpallót (egy nadrág- 
■ hoz külön talpallók 20 krajezárba kerülnok)
J és a nadrágot a talpalókon a szekrénybe 
‘ akasztja, annak mindig sima ráncznólküli nad- 
• rágja lesz. - V ásárlásnál kérjük csakis a Mach- 

féle egészségi n ad rág ta rtó t, Macii nad rág ta rtó  
gyárából Krllnnbcn, mert, egyik gyártm ány 
sem bírja ezeket az előnyöket; árai pedig urak
nak 50 kr., 1 frt és 1 frt 50 kr., fiuknak 25,
35 és 45 kr. Kapható : Zomborban

Ili k iír I ’. .I liiü l in és
—____— ;  ifj. G u ld fá h n  S á n d o rn á l.

jS X X X X X X X X X X X X X X » í 
X X

M i l l i ó  l i ö l g - y  használja a 
F E E O L I N . i ,  &

Kérdezze csak házi orvosát,* )..<•,• a 
< F e e o l ln >  nem-e a legjobb costnelikai 
szer a kéznek, hajnak és fogaknak - A 
legtisztátalanabb arc és a legcsunyább 
kezek előkelő, Üde finomságot és alakot 
n y e rh e tn e k *F ee o l l n . használata által. 
A < F ee < tlln >  egy 42 legnemesebb ér 
..?.r.l.sebb növényből előállított szappan 

k továbbá, hogy az arc redő’ 'ésJótáll link .w,u...,u, lavgy ai a rc  rétit 
ráncai, boratkái (Alilesser) és a re p c ... „r\  nések (W irnm erli) stb., a < F e e o l ln >

X  használata által nyomtalanul eltűnnek.
A < F ec o 1 1 n >  a legjobb hajtis ititó  -•

X  hajápoló — és haiszépitö szer. mepaka- W
dályozza a hajhullást, n megkopaszodást és

X a feibetegségcklől megóv. A >
ftgyben a legtermészetesebb és legjobb fo»- X

X tísztito szer. Aki a • F e e o l l n .  t á'lan- k Z
doan szappan helyett használja, fiatal óh X
szép marad. Kötelezzük magunkat a pénz \J
azonnali visszaadására, ha a . F e c o  H u *  Z \
használata nem sikeres. Egy darab ára 
l korona, 8 darab 260 korona, 6 darab X

a z  4 korona, 12 darab 7 korona Egy darab 1 /f \  “ “ j l p w k  20 fillér 8 darabon felüli X
tö fillér. Utánvétel 60 fillérrel több M is . V /

X  rendelhető F K I T I I  *»i. főraktárában, X
Béca, VII , Mariahilferstrasse 88

texxxxxxxxxxxxxxw
O b lá t H e n r ik
fér fisza b ó  Z o m b o r

ajánlja nagy rak tárát m indennem ű 
bel- és külföldi, brünni és angol szö
vetekből készítendő

Kész deákruhák
a legujab fazonnal, rak táron  vannak és

olcsó áron kaphatók.

ZOM 1301

fjen oí?N i
’S <3:22^3?^

.k i'űeelitsrüalM s i

< ■ y  ó  <>• y  s z e r é s z

T 8 g i c a * f j * y  A. B a lzsa m a
l e g j o b b  é t r o n d i  h á z i s z e r

eh n ész lés i z a v a ro k , g yengeség , ío s z n llé l , g y o m o ré g és , fe lfú v ó d ás, s tb  
e llen , k ő h ö g és-cs illn p itó , g ö rc sc s il lap iló , n y á lk a o ld ó , lisz litó . 12 kies. 

vagy 6 k e llő s  ü veg  lá d áv a l eg y ü tt 4  ko r.

T h ierry  A. gyógy.szériára az Ő ra n g y a lh o z  P regrad a  
R o h itsc li-S a u crb u n a  m e lle t t .

V alód i csak az i t t  lá th a tó  apácza véd je g y g y e i.
A já n la lo s  o sz e r t u ta z á so n  m a g u k k a l v in n i.

T h ierry  A . C en tifo lia  k en őcs
a  le g sz ilá rd a b b  sz ivókenőcs , a la p o s  lisz tilá sa  á lta l fá jd a lo m  cs illap ító , 
g y o rsan  gyógy ító  h a tá s ú , m e g sz ab ad ít p u h ilá s  á l ta l  m in d en fé le  b e h a to lt  
id eg en  le s te k lő l. H eg y m á szó k n a k , k e ré k p á ro z ó k n a k  és lovag lók inak  

n é lk ü lö z h e te tle n . P o s la  u ljá n  b é rm e n tv e  2 T ég e ly  3 k o r . 5 0  fiit, .
T h ie r r y  A . K y ó fty szer tá rn  az ö r a n t iy a lh o z  

P r e g r a d a  R o h it s c h -S n a e r b r u n n  m e l l e t t  
gjflgT Ó v ak o d ju n k  u lá n z a ltó l és figyeljünk  a  fen ti m in d en  tégelybe  

b e é g e te tt véd jegy re . ~ * K  
A iá n la to s  e sz e r t u ta z á so n  m a g u n k k a l v inn i.

Ktfzpoutl r a k t á r :  Budapest Török J .  gyágyszoilúraban , Zágráb M ittelbaeh S. 
_______________ gyögyazerlárában, Becs Bivaly c .  gyógyszertárában.________ ________

Fiatal 18 20 éves rövid- és röfös-áru segéd
ki a  horvál, ném et és m agyar nyelvel beszéli, felvételik

K e r p n e r  B e r n h a r d  ú rn á l D jak ováron , 
ahová az ajánlatok küldendők. 3S S y  B elép és a zon n a l is leh e tség es . **^8

O b lá t K áro ly  k ö n y v n y o m d á jáb ó l, Z o m b o rb a n .


